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L’entreprise qui fait usage de la dérogation prévue a l'article 3, § 2,
doit communiquer au bureau de chémage de I'Office national de
I'Emploi du lieu ol l’entreprise est établie laquelle des quatre
conditions, énumérées au premier alinéa, elle remplit; elle doit en
joindre la preuve.

Art. 6. Le présent entre en vigueur le 1¢" janvier 2024 et cesse d’étre
en vigueur le 31 décembre 2024.

Art. 7. Le ministre qui a le Travail dans ses attributions est chargé
de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 22 décembre 2023.
PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

Note

(1) Références au Moniteur belge:
Loi du 3 juillet 1978,

Moniteur belge du 22 aotit 1978.

Loi du 30 décembre 2001,

Moniteur belge du 31 décembre 2001.
Loi du 4 juillet 2011,

Moniteur belge du 19 juillet 2011.

Loi du 15 janvier 2018,

Moniteur belge du 5 février 2018.

De onderneming die gebruik maakt van de afwijking voorzien in
artikel 3, § 2, moet aan het werkloosheidsbureau van de Rijksdienst
voor Arbeidsvoorziening van de plaats waar de onderneming geves-
tigd is, meedelen aan welk van de vier voorwaarden, opgesomd in het
eerste lid, zij voldoet; ze dient hiervan het bewijs bij te voegen.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2024 en treedt
buiten werking op 31 december 2024.

Art. 7. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 december 2023.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P-Y. DERMAGNE

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:
Wet van 3 juli 1978,

Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001,

Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.
Wet van 4 juli 2011,

Belgisch Staatsblad van 19 juli 2011.

Wet van 15 januari 2018,

Belgisch Staatsblad van 5 februari 2018.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C - 2023/48667]

25 DECEMBRE 2023. — Arrété royal portant approbation du troi-
sieme contrat de gestion entre 1’etat belge et la societe anonyme de
droit public « societe belge d’investissement pour les pays en
developpement » (bio sa)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 3 novembre 2001 relative a la création de la Société belge
d’'Investissement pour les Pays en Développement, 1'article 4bis ;

Vu l'arrété royal du 12 décembre 2018 portant approbation du
deuxiéme contrat de gestion entre 1’Etat belge et la société anonyme de
droit public « Société belge d’Investissement pour les Pays en
Développement » (BIO SA) ;

Vu l'approbation du conseil d’administration du 28 septembre 2023 ;
Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 20 octobre 2023 ;

Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 14 décem-
bre 2023 ;

Sur la proposition du Ministre chargé de la Coopération au
Développement et de l'avis des Ministres qui en ont délibéré en
Conseil ;

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Le troisiéme contrat de gestion entre I'Etat belge et la
société anonyme de droit public « Société belge d'Investissement pour
les Pays en Développement, annexé au présent arrété » (BIO SA), est
approuvé ;

Art. 2. L'arrété royal du 12 décembre 2018 portant approbation du
deuxiéme contrat de gestion entre 1'Etat belge et la société anonyme de
droit public « Société belge d’Investissement pour les Pays en
Développement » (BIO SA), l'arrété royal portant approbation de la
modification du deuxiéme contrat de gestion entre 1’Etat belge et la
société anonyme de droit public “Société belge d’Investissement pour
les Pays en Développement” (BIO SA) du 22 aott 2020, et I'arrété royal
portant approbation de la modification du deuxiéme contrat de gestion
entre 1'Etat belge et la société anonyme de droit public “Société belge
d’'Investissement pour les Pays en Développement” (BIO SA) de
3 octobre 2021, sont abrogés ;

———

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C - 2023/48667]

25 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit houdende goedkeuring
van het derde beheerscontract tussen de belgische staat en de
naamloze vennootschap van publiek recht “belgische investerings-
maatschappij voor ontwikkelingslanden” (bio nv)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 november 2001 tot oprichting van de Belgische
Investeringsmaatschappij voor Ontwikkelingslanden, artikel 4bis;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 december 2018 houdende
goedkeuring van het tweede beheerscontract tussen de Belgische Staat
en de naamloze vennootschap van publiek recht “Belgische Investe-
ringsmaatschappij voor Ontwikkelingslanden” (BIO NV);

Gelet op de goedkeuring door de raad van bestuur van 28 septem-
ber 2023;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
20 oktober 2023;

Gelet op het akkoord van de Staatssecretaris voor Begroting, gegeven
op 14 december 2023;

Op de voordracht van de Minister belast met Ontwikkelingssamen-
werking en op het advies van de in de Raad vergaderde Ministers;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bij dit besluit gevoegde derde beheerscontract tussen
de Belgische Staat en de naamloze vennootschap van publiek recht
“Belgische Investeringsmaatschappij voor Ontwikkelingslanden” (BIO
NV), wordt goedgekeurd;

Art. 2. Het koninklijk besluit van 12 december 2018 houdende
goedkeuring van het tweede beheerscontract tussen de Belgische Staat
en de naamloze vennootschap van publiek recht “Belgische Investe-
ringsmaatschappij voor Ontwikkelingslanden” (BIO NV), het konink-
lijk besluit houdende goedkeuring van de wijziging van het tweede
beheerscontract tussen de Belgische Staat en de naamloze vennoot-
schap van publiek recht “Belgische Investeringsmaatschappij voor
Ontwikkelingslanden” (BIO NV) van 22 augustus 2020 en het Konink-
lijk besluit houdende goedkeuring van de wijziging van het tweede
beheerscontract tussen de Belgische Staat en de naamloze vennoot-
schap van publiek recht “Belgische Investeringsmaatschappij voor
Ontwikkelingslanden” van 3 oktober 2021, worden opgeheven;
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Art. 3. Le présent arrété et le contrat de gestion annexé au présent
arrété entrent en vigueur le 1°" janvier 2024 ;

Art. 4. Le ministre qui a la Coopération au Développement dans ses
attributions est chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 25 décembre 2023.
PHILIPPE
Par le Roi :

La Ministre de la Coopération au Développement,
C. GENNEZ

Art. 3. Dit besluit en het bij dit besluit gevoegde beheerscontract
treden in werking op 1 januari 2024;

Art. 4. De minister bevoegd voor Ontwikkelingssamenwerking is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 december 2023.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Ontwikkelingssamenwerking,
C. GENNEZ

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2023/47798]

26 DECEMBRE 2023. — Arrété ministériel modifiant l’arrété
ministériel du 1°" aoGt 1994 relatif au régime fiscal des tabacs
manufacturés

Le ministre des Finances,

Vu la loi du 3 avril 1997 relative au régime fiscal des tabacs
manufacturés, modifiée en dernier lieu par la loi-programme du
22 décembre 2023 ;

Vu l'arrété royal du 18 juillet 2013 relatif au régime fiscal des tabacs
manufacturés, l'article 3, modifié en dernier lieu par l'arrété royal du
9 décembre 2021 ;

Vu l'arrété ministériel du 1" aott 1994 relatif au régime fiscal des
tabacs manufacturés ;

Vu l'avis de I'Inspecteur général des Finances, donné le 21 novem-
bre 2023 ;

Vu la proposition du Conseil des douanes de 1'Union économique
belgo-luxembourgeoise du 24 novembre 2023 ;

Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat du Budget, donné le 29 novem-
bre 2023 ;

Vu la concertation du Comité de Ministres de 1'Union économique
belgo-luxembourgeoise du 6 décembre 2023 ;

Vu la demande d’avis au Conseil d’Etat dans un délai de 5 jours, en
application de l’article 84, § 1, alinéa 1, 3° des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant que la demande d’avis a été inscrite le 29 novembre
2023 au role de la section de législation du Conseil d’Etat sous le
numéro 74.997/3 ;

Vu la décision de la section de législation du Conseil d’Etat du
29 novembre 2023 de ne pas donner d’avis dans le délai demandé, en
application de l'article 84, § 5, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Vu l'urgence,

Arréte :

Article 1°". Dans l’article 1°" de l’arrété ministériel du
1°7 aofit 1994 relatif au régime fiscal des tabacs manufacturés, remplacé
par l'arrété du 30 décembre 2010, le douzieme tiret est remplacé par ce
qui suit :

”-fabricant : le possesseur ou le détenteur d’une fabrique de tabacs
manufacturés ou de produits assimilés aux tabacs manufacturés ;”.

Art. 2. Dans l'article 3 du méme arrété, les modifications suivantes
sont apportées :

1° au a), les mots et des produits assimilés aux tabacs manufacturés”
sont insérés apres les mots “tabacs manufacturés” ;

2° au ¢), les mots “et des produits assimilés aux tabacs manufacturés”
sont insérés entre les mots “tabacs manufacturés” et “mis a la
consommation.”.

Art. 3. L'article 5 du méme arrété, est complété par les mots “et des
produits assimilés aux tabacs manufacturés”.

Art. 4. Dans l'article 10 du méme arrété, remplacé par l'arrété du
30 décembre 2010, le paragraphe 1" est remplacé par ce qui suit :

”§ 1°". L'entrepositaire agréé doit tenir dans le pays et par lieu de
stockage, une comptabilité matieres des stocks et des mouvements de
tabacs manufacturés et de produits assimilés aux tabacs manufactu-
rés.”.

e

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C — 2023/47798]

26 DECEMBER 2023. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 1 augustus 1994 betreffende het fiscaal
stelsel van gefabriceerde tabak

De minister van Financién,

Gelet op de wet van 3 april 1997 betreffende het fiscaal stelsel van
gefabriceerde tabak, laatstelijk gewijzigd bij de programmawet van 22
december 2023;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 juli 2013 betreffende het fiscaal
stelsel van gefabriceerde tabak, artikel 3, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 9 december 2021;

Gelet op het ministerieel besluit van 1 augustus 1994 betreffende het
fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak;

Gelet op het advies van de Inspecteur-generaal van Financién,
gegeven op 21 november 2023;

Gelet op het voorstel van de Douaneraad van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie van 24 november 2023;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris van Begroting,
gegeven op 29 november 2023;

Gelet op het overleg van het Comité van Ministers van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie van 6 december 2023;

Gelet op de adviesaanvraag aan de Raad van Sate binnen een termijn
van 5 dagen, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 3 ° van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de adviesaanvraag is ingeschreven op 29 novem-
ber 2023 op de rol van de afdeling Wetgeving van State onder het
nummer 74.997/3;

Gelet op de beslissing van de afdeling wetgeving van de Raad van
State van 29 november 2023 om binnen de gevraagde termijn geen
advies te verlenen, met toepassing van artikel 84, § 5 van de wetten op
de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de spoedeisendheid,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 1 augus-
tus 1994 betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak, vervan-
gen bij het besluit van 30 december 2010, wordt het twaalfde streepje
vervangen als volgt:

”-fabrikant: de bezitter of houder van een fabriek van tabaksfabrica-
ten of met tabaksfabricaten gelijkgestelde producten;”.

Art. 2. In artikel 3 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in de bepaling onder a), worden de woorden “en met tabaksfabri-
caten gelijkgestelde producten” ingevoegd tussen de woorden “tabaks-
fabricaten” en “worden vervaardigd”;

2° in de bepaling onder c), worden de woorden “en met tabaksfabri-
caten gelijkgestelde producten” ingevoegd tussen de woorden “tabaks-
fabricaten” en “worden opgeslagen.”.

Art. 3. Artikel 5 van hetzelfde besluit, wordt aangevuld met de
woorden “en met tabaksfabricaten gelijkgestelde producten”.

Art. 4. In artikel 10 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit
van 30 december 2010, wordt paragraaf 1 vervangen als volgt:

”§ 1. De erkend entrepothouder moet hier te lande en per opslag-
plaats, een voorraadadministratie bijhouden van de voorraden en
bewegingen van tabaksfabricaten en met tabaksfabricaten gelijkge-
stelde producten.”.
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